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NARIZENI KOMISE (EU) & 584/2010
ze dne 1. Cervence 2010,
kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokud jde o formu a obsah
standardniho ozndmeni a osvédceni SKIPCP, vyuZivani elektronické komunikace mezi p¥islusnymi
organy pro ticely oznamoviéni a postupy pro ovéfovini na misté a Setfeni a vyménu informaci mezi
pfisluSnymi orgdny
(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE, (4)  Smérnice 2009/65/ES uklddd piislusnym organtim do-
movského ¢lenského statu SKIPCP, aby pfedtim, nez pred-
aji iplnou dokumentaci pFislusnym orgdntim ¢lenského
statu, v némz SKIPCP navrhuje uvést své podilové jednot-

hled Sl f i E I uni ky na trh, ovérily, zda je dokumentace aplnd. Udéluje také

s ohledem na SmIoUVH 0 IUNGOVAnL EVIOpske unie, SKIPCP pravo piistupu na trh hostitelského ¢lenského
statu ihned poté, co piislusné organy domovského ¢len-
ského stdtu SKIPCP predaly Gplnou dokumentaci pfislus-
nym organtim ¢lenského stdtu, v némz SKIPCP navrhuje

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady uvést své podilové jednotky’na trh. Pro zajisténi pravni jis-

2009/65(ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o koordinaci pravnich toty je tfeba urcit, kdy se md za to, Ze doslo k predani upl:

a spravnich predpisti tykajicich se subjektt kolektivniho investo- ne do.kumentac?. Postup pro  vyuziti elektroni,cke

véni do pfevoditelnych cennych papiri (SKIPCP) (1), a zejména na komuqlkace navie od pislusnych organi dom(?vskeho

¢l. 95 odst. 2 pism. a), b) a ¢), na ¢l. 101 odst. 9 a na ¢ldnek 105 clenského statu SKIPCP vyzaduje, aby se pfedtim, nez
uvedené smérnice, SKIPCP ozndmi pfeddni podle ¢l. 93 odst. 3 smérnice
2009/65|ES, ujistily, ze k pfedani dplné dokumentace do-
Slo. Je rovnéz tfeba stanovit postupy pro FeSeni technic-
kych problémd, k nimZz dojde béhem pfeddvani
dokumentace mezi pislusnymi orgdny domovského
vzhledem k témto duvodim: a hostitelského statu SKIPCP.

(1) Smérnice 2009/65/ES udéluje Komisi provadéci pravomo-

ci k tomu, aby specifikovala a harmonizovala ur¢ité aspek-

ty nového postupu pro oznamovani zdméru uvést

podilové jednotky SKIPCP na trh v hostitelském ¢lenském

stdté. Tato harmonizace by méla pfislusnym orgdntim po-

skytnout nezbytnou jistotu ohledné fungovani téchto

novych pozadavkdi a pomoci jim zajistit hladky prabéh (5) Pro zjednoduseni preddvini dokumentace a zohlednéni

nového postupu. technickych inovaci a moznosti vzniku pokro¢ilejsich sy-
stému elektronické komunikace mohou pfislusné organy
provést ujedndni o spolupréci s cilem zlepsit preddvani do-
kumentace prostfednictvim elektronické komunikace, ze-
jména v souvislosti s bezpe¢nosti systému a vyuZzitim

(2 Pro usnadnéni postupu oznamovini je tieba specifikovat Sifrovacich mechanismt. Piislusné orgdny by ujedndni

formu a obsah standardniho vzorového ozndment, které ohledn¢ elektronické komunikace mély rovnéz koordino-
maji SKIPCP pouzivat, jakoZ i formu a obsah osvédéeni, vat s Evropskym vyborem regulitorti trhti s cennymi
kterym maji piislusné orgdny clenskych stiti potvrzovat, papiry.
ze SKIPCP spliiuje podminky stanovené smérnic
2009/65/ES. Clenskym stétéim by se mélo umoznit sdélo-
vani ozndmeni i osvédceni elektronickou cestou.
(3) S ohledem na cil smérnice 2009/65/ES, kterym je zajistit,
aby bylo SKIPCP umoznéno uvadét na trh své podilové
jednotky v jinych clenskych stitech s vyhradou p¥islus-
ného ozndmeni zaloZzeného na lepsi vyméné informaci (6)  Smérnice 2009/65/ES ukladd clenskym stdtim, aby prijaly

mezi piislu§nymi orgdny ¢lenskych statt, je tieba stanovit
podrobny postup pro elektronické pfeddvani dokumenta-
ce mezi pFislu§nymi orgdny.

(1) Ui vést. L 302, 17.11.2009, s. 32.

nezbytnd spravni a organiza¢ni opatieni k usnadnéni spo-
lupréce. Posilend spoluprdce mezi pfislusnymi organy je
nezbytnd k zajisténi toho, aby SKIPCP a spravcovské spo-
le¢nosti  spravujici  SKIPCP  dodrzovaly — smérnici
2009/65ES a aby se zajistilo hladké fungovani vnitfniho
trhu a vysoka troven ochrany investord.
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(7)  Smérnice 2009/65/ES stanovi, Ze prislusné orgdny jedno-
ho ¢lenského statu mohou pozadat piislusné organy jiné-
ho c¢lenského stitu o spoluprdci pifi dohledu nebo
ovéfovani na misté nebo Setfeni na tzemi onoho ¢len-
ského statu. Zejména v piipadé, kdy je SKIPCP spravovédn
spravcovskou spole¢nosti nachazejici se v jiném ¢lenském
staté, je velmi dalezité zF{dit mechanismy spoluprace mezi
piislusnymi orgdny a podrobné postupy, které se pouziji,
pokud ptislusny organ potiebuje provést Setfeni nebo ové-
fovani na misté ve vztahu k subjektu nebo osobé nachi-
zejici se v jiném ¢lenském staté.

(8)  Prislusny orgdn by mél mit pravo vyzddat si v zdlezitostech
spadajicich do jeho ptisobnosti v oblasti dohledu spolupra-
ci dalsich pfislusnych organt. Dozddany orgdn by mél po-
skytnout pomoc i v piipadé, kdy vysettované jednani neni
v jeho jurisdikci povazovdno za poruseni predpist.
Dozadany organ muZze poskytnuti pomoci odmitnout
v ptipadech uvedenych v ¢l. 101 odst. 6 smérnice
2009/65/ES.

(9)  Smérnice 2009/65/ES uklada piislusnym orgdnim clen-
skych statt, aby si vzdjemné neprodlené poskytly infor-
mace pozadované pro téely plnéni svych dkolu. Je proto
vhodné stanovit podrobnd pravidla tykajici se bézné vymé-
ny informaci a vymény informaci bez pfedchozi zadosti.

(10)  Aby se zajistilo, Ze se povinnosti stanovené ve smérnici
2009/65[ES a v tomto nafizeni pouziji od stejného data,
mélo by se toto nafizeni pouzit od stejného data jako vni-
trostatni opatfeni, kterymi se provddi smérnice
2009/65/ES.

(11) O technické poradenstvi byl pozddan Evropsky vybor re-
guldtorti trhd s cennymi papiry ziizeny rozhodnutim Ko-
mise 2009/77ES (1).

(12)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se sta-
noviskem Evropského vyboru pro cenné papiry,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

POSTUP PRO OZNAMOVANI

Cldnek 1

Forma a obsah ozndmeni

Subjekt kolektivniho investovani do pfevoditelnych cennych pa-
pirt (SKIPCP) vypracuje ozndmeni podle ¢l. 93 odst. 1 smérnice
2009/65[ES v souladu se vzorem uvedenym v piiloze I tohoto
nafizeni.

(1) Uf. vést. L 25, 29.1.2009, s. 18.

Cldnek 2

Forma a obsah osvédceni SKIPCP

Prislusné organy domovského ¢lenského statu SKIPCP vypracuji
osvédceni, ze SKIPCP spliiuje podminky uloZzené smérnici
2009/65[ES podle ¢l. 93 odst. 3 uvedené smérnice v souladu se
vzorem uvedenym v pfiloze II tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Urcend e-mailova adresa

1. Prislusné organy ur¢i e-mailovou adresu pro ucely pied-
dvani dokumentace uvedené v ¢l. 93 odst. 3 smérnice 2009/65/ES
a pro Gc¢ely vymény informaci souvisejicich s postupem pro ozna-
movani stanovenym uvedenym ¢ldnkem.

2. Pfislusné orgdny informuji pfislusné organy ostatnich clen-
skych statti o urcené e-mailové adrese a zajisti, aby byly na ves-
keré zmény uvedené e-mailové adresy ihned upozornény.

3. Piislusné organy domovského ¢lenského statu SKIPCP pied-
avaji veskeré dokumenty uvedené v ¢l. 93 odst. 3 druhém pod-
odstavci smérnice 2009/65/ES pouze na urcenou e-mailovou
adresu piislusnych organt ¢lenského statu, v némz SKIPCP navr-
huje uvést na trh své podilové jednotky.

4. Piislusné orgdny zavedou postup zajistujici, Ze jejich urce-
nd e-mailovd adresa pro zasilani ozndmeni bude kontrolovdna
kazdy pracovni den.

Cldnek 4

Preddni dokumentace

1. Pislusné organy domovského ¢lenského statu SKIPCP pied-
vaji tplnou dokumentaci uvedenou v ¢l. 93 odst. 3 prvnim
a druhém pododstavci smérnice 2009/65/ES ptislusnym orgé-
nim ¢lenského statu, v némz SKIPCP navrhuje uvést na trh své
podilové jednotky, prostiednictvim e-mailu.

Veskeré prilohy k ozndmeni uvedenému v piiloze I se uvedou v e-
mailu a poskytnou se v bézné uzivaném formatu umoznujicim
prohlizeni a tisk.

2. Pfeddni dplné dokumentace podle ¢l. 93 odst. 3 druhého
pododstavce smérnice 2009/65/ES se nepovazuje za uskutecné-
né pouze v nékterém z téchto piipadui:

a) dokument, jenz md byt preddn, chybi, je nedplny nebo je ve
formdtu jiném nez specifikovaném v odstavci 1;

b) piislusné organy domovského ¢lenského statu SKIPCP nepo-
uziji e-mailovou adresu, kterou pfislusné organy ¢lenského
statu, v némz SKIPCP navrhuje uvést na trh své podilové jed-
notky, urcily podle ¢l. 3 odst. 1;
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¢) piislusné organy domovského ¢lenského statu SKIPCP dpl-
nou dokumentaci nepfedaly v dusledku technického selhdni
jejich elektronického systému.

3. Prislusné orgdny domovského clenského statu SKIPCP za-
jisti, aby se pfedani tiplné dokumentace podle ¢l. 93 odst. 3 smér-
nice 2009/65/ES uskutecnilo pfedtim, nez pfeddni oznami
SKIPCP.

4. Pokud jsou piislusné organy domovského clenského stitu
SKIPCP informovény nebo se dozvi o tom, Ze k pfedani Gplné do-
kumentace nedoslo, podniknou ihned kroky k pfedani dplné
dokumentace.

5. Pifslusné orgdny se mohou dohodnout na nahrazeni pro-
stiedkd, kterymi se pfeddvd tplnd dokumentace podle ¢l. 93
odst. 3 druhého pododstavce smérnice 2009/65/ES, pokrocilejsi
metodou elektronické komunikace, nez je e-mail, nebo na zave-
deni dalsich postupti za Géelem zvyseni bezpe¢nosti predavanych
e-maild.

Veskeré alternativni metody nebo zlepsené postupy dodrzuji lha-
ty pro ozndmeni stanovené v kapitole XI smérnice 2009/65/ES
a nenaru$uji moznost pfistupu SKIPCP na trh jiného ¢lenského
statu, nez je jeho domovsky ¢lensky stat.

Cldnek 5

Piijeti dokumentace

1. Poté, co piislusné orgdny clenského stdtu, v némz SKIPCP
navrhuje uvést své podilové jednotky na trh, obdrzi dokumenta-
ci, jez jim md byt pfeddna podle ¢l. 93 odst. 3 smérnice
2009/65[ES, potvrdi piislusnym orgdntim domovského clen-
ského statu SKIPCP co nejdiive, avsak nejpozdgji pét pracovnich
dnti od data pfijeti uvedené dokumentace, zda:

a) Dbyly obdrzeny veskeré ptilohy, jez maji byt uvedeny podle
¢cl. 4 odst. 1 tohoto nafizeni, a

b) je mozné dokumentaci, jez jim byla pfeddna, prohlizet nebo
tisknout.

Potvrzeni lze pfislusnym organtim domovského ¢lenského statu
SKIPCP zaslat e-mailem na adresu uréenou podle ¢l. 3 odst. 1, po-
kud se dotéené piisluiné organy nedohodly na pokrocilejsi me-
todé potvrzovani piijeti.

2. Pokud piislusné organy domovského c¢lenského stdtu
SKIPCP neobdrzi od piislusnych organa ¢lenského statu, v némz
SKIPCP navrhuje uvést na trh své podilové jednotky, potvrzeni ve
lhaté stanovené v odstavci 1, obrati se na pfislusné organy ¢len-
ského statu, v némz SKIPCP navrhuje uvést na trh své podilové
jednotky, a ovéF, zda k predani tplné dokumentace doslo.

KAPITOLA II

SPOLUPRACE V OBLASTI DOHLEDU

ODDIL 1

Postup pro ovéfovdni na misté a Setveni

Cldnek 6

Zadost o pomoc pro ovéfovani na misté a Setfeni

1. Piislusny orgdn, ktery md v imyslu provést ovéfeni na mis-
té nebo Setfeni na tizemi jiného ¢lenského stitu (,Zddajici orgdn®)
poda pisemnou zadost pFislusnému orgdnu uvedeného jiného
¢lenského statu (,dozddany orgdn®). Zadost obsahuje:

a) dtvody Zadosti véetné pravnich ustanoveni platnych v juris-
dikci zddajictho orgdnu, na nichz je Zddost zaloZena;

b) informace o rozsahu ovétovini na misté nebo Setfent;

¢) informace o opatfenich, kterd zadajici orgdn jiz provedl;

d) informace o opattenich, kterd mad dozddany organ provést;

e) navrhovanou metodiku ovéfovdni na misté nebo Setieni
a duvody, proc si ji zddajici orgdn zvolil.

2. Zadost se piedlozi v dostatecném piedstihu pied ovéiova-
nim na misté nebo $etfenim.

3. Pokud je zddost o pomoc pro ovéfovani na misté nebo Se-
tfeni naléhav, lze ji pfedat e-mailem a ndsledné pisemné potvrdit.

4.  Dozidany organ potvrdi pfijeti zddosti bez zbytecného
odkladu.

5. Zadajici organ poskytne dozddanému organu veskeré infor-
mace, které si vyzadd, aby dozddanému organu umoznil poskyt-
nout nezbytnou pomoc.

6. Dozddany organ bez zbyte¢ného odkladu preda veskeré in-
formace a dokumenty, které md k dispozici a které jsou relevant-
ni nebo uzite¢né pro zddajici organ, a to na zakladé davodu pro
ovéfovani na misté nebo Setfeni a jejich rozsahu.

7. Dozadany organ a Zadajici orgdn opétovné posoudi nutnost
ovéfovani na misté a Setfeni s ohledem na dokumenty a infor-
mace pfedané podle odstavcii 5 a 6.
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8.  Dozadany organ rozhodne, zda provede ovéfovani na mis-
té nebo Setfeni sdm, nebo zda dovoli zadajicimu orgdnu, aby pro-
vedl ovéfovdni na misté nebo Setfeni, nebo zda dovoli auditorim
nebo jinym odbornikiam, aby provedli ovéfovani na misté nebo
Setfeni.

9.  Dozddany organ a Zadajici orgdn se dohodnou o otdzkich
souvisejicich s rozdélenim ndkladi ovéfovani na misté nebo
Setfeni.

Cldnek 7

Provddéni ovéfoviani na misté a Setfeni doZzddanym
orginem

1. Pokud se dozddany orgdn rozhodl provést ovéfovani na
misté nebo Setfeni sdm, ucini tak v souladu s postupy stanoveny-
mi pravem ¢lenského stdtu, na jehoz izemi se md ovéfovani na
misté nebo $etfeni provést.

2. Pokud zadajici organ pozadal, aby pracovniky dozddaného
orgdnu provadgjici ovérovani nebo Setfeni podle ¢l. 101 odst. 5
smérnice 2009/65/ES doprovodili jeho vlastni pracovnici, Zida-
jici organ a dozddany organ se dohodnou na praktickych opatfe-
nich tykajicich se této casti.

Cldnek 8

Provadéni ovéfovani na misté a Setfeni Zddajicim orgidnem

1. Pokud se dozddany orgdn rozhodl dovolit Zadajicimu orga-
nu, aby proved! ovéfovani na misté nebo 3etfeni, toto ovéfovani
na misté nebo Setfeni se provede v souladu s postupy stanoveny-
mi pravem ¢lenského statu, na jehoZ Gzemi se méd ovéfovani na
misté nebo Setfeni provést.

2. Pokud se dozddany orgdn rozhodl dovolit zidajicimu orgd-
nu, aby provedl ovéfovani na misté nebo Setfeni, poskytne ne-
zbytnou pomoc s cilem usnadnit uvedené ovéfovani na misté
nebo Setfeni.

3. Pokud Zddajici orgdn béhem svého ovéfovani na misté nebo
Setfent zjisti podstatné informace vyznamné pro plnéni tkolti do-
zadaného organu, bez zbyte¢ného odkladu tyto informace predd

dozddanému orgdnu.

Cldnek 9

Providéni ovéfovini na misté a Setfeni auditory nebo
odborniky

1. Pokud se dozddany organ rozhodl dovolit auditortim nebo
odbornikim, aby provedli ovéfovani na misté nebo Setfeni, toto
ovéfovani na misté nebo Setfeni se provede v souladu s postupy
stanovenymi pravem clenského stdtu, na jehoz tizemi se md ové-
fovani na misté nebo Setfeni provést.

2. Pokud se dozddany organ rozhodl dovolit auditordm nebo
odbornikiim, aby provedli ovéfovani na misté nebo Setfeni, po-
skytne nezbytnou pomoc s cilem usnadnit uvedenym auditortim
nebo odbornikam vykon jejich tkold.

3. Pokud zadajici organ navrhuje jmenovani auditort nebo od-
bornikd, pfedd veskeré ptislusné informace o totoznosti a odbor-
né kvalifikaci téchto auditord nebo odbornikii dozddanému
organu.

Dozadany organ zddajicimu organu neprodlené ozndmi, zda na-
vrzené jmenovani piijima.

Pokud dozddany orgdn navrzené jmenovani nepfijme nebo po-
kud Zadajici orgdn jmenovani auditort nebo odbornikt nenavrh-
ne, md pravo navrhnout auditory nebo odborniky dozidany
orgdn.

4. Pokud se dozaddany orgdn a Zadajici organ nedohodnou na
jmenovani auditorti nebo odbornikd, dozddany orgdn se rozhod-
ne, zda provede ovéfovani na misté nebo Setfeni sdm nebo zda
dovoli zadajicimu organu, aby provedl ovéfovani na misté nebo
Setfeni.

5. Pokud se dozddany orgdn a zddajici orgdn nedohodnou ji-
nak, orgdn, jenz navrhl jmenované auditory nebo odborniky, nese
piislusné naklady.

6.  Pokud auditofi nebo odbornici béhem ovéfovdni na misté
nebo Setieni zjisti podstatné informace vyznamné pro plnéni dko-
1t dozddaného orgdnu, neprodlené tyto informace pfedaji do-
zadanému orgdnu.

Cldnek 10

Zidost o pomoc pii pohovorech s osobami nachdzejicimi
se v jiném ¢lenském stdté

1. Pokud zadajici orgdn povazuje za nezbytné provést poho-
vory s osobami nachdzejicimi se na tizemi jiného ¢lenského stdtu,
poda pisemnou zadost pfislusnym orgdnim uvedeného jiného
¢lenského statu.
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2. Zédost obsahuje:

a) davody zddosti véetné pravnich ustanoveni platnych v juris-
dikci zddajictho orgdnu, na nichz je zddost zaloZena;

b) informace o rozsahu pohovort;

¢) informace o opattenich, kterd Zadajici orgén jiz provedl;

d) informace o opatfenich, kterd ma dozddany orgdn provést;

e) navrhovanou metodiku, jez ma byt pfi pohovorech pouzita,
a dvody, pro¢ si ji Zadajici organ zvolil.

3. Zédost se piedlozi v dostateéném piedstihu pied pohovory.

4. Pokud je zZiddost o pomoc pfi provadéni pohovorti s osoba-
mi nachazejicimi se na uzemi jiného ¢lenského statu naléhavd, lze
ji pfedat e-mailem a ndsledné pisemné potvrdit.

5. Dozddany orgdn potvrdi pfijeti zddosti bez zbytecného
odkladu.

6.  Zadajici orgdn poskytne dozddanému orgdnu veskeré infor-
mace, které si vyzadd, aby dozddanému orgdnu umoznil poskyt-
nout nezbytnou pomoc.

7. Dozddany organ bez zbyte¢ného odkladu pfedd veskeré in-
formace a dokumenty, které md k dispozici a které jsou relevant-
ni nebo uzite¢né pro zddajici orgdn, a to na zakladé davodu pro
pohovory a jejich rozsahu.

8.  Dozadany organ a zadajici organ opétovné posoudi nutnost
provadéni pohovort s ohledem na dokumenty a informace pied-
ané podle odstavct 6 a 7.

9.  Dozddany orgin se rozhodne, zda provede pohovory sdm,
nebo zda dovoli Zadajicimu organu, aby provedl pohovory.

10.  Dozadany organ a Zadajici orgdn se dohodnou o otazkach
souvisejicich s rozdélenim ndkladii na provadéni pohovort.

11.  Z4dajici orgdn se mlze zGcastnit pohovort vyzddanych
v souladu s odstavcem 1. Zadajici orgdn muze pfed provddénim
pohovorti a béhem nich predlozit otdzky, jez se maji poloZit.

Clanek 11

Zvlastni ustanoveni tykajici se ovéfovini na misté
a Setfeni

1. Pisluiné organy domovského ¢lenského statu spravcovské
spolecnosti a pfislusné orgdny domovského ¢lenského stitu
SKIPCP si vzdjemné oznamuji veskerd ovéfovani na misté a Se-
tieni, jeZ se maji provést ve vztahu ke spravcovské spole¢nosti
nebo SKIPCP podléhajicim jejich dohledu. Na zdkladé takového
ozndmeni muze piislusny orgdn, jenz je ptijemcem ozndment,
bez zbyte¢ného odkladu pozadat oznamujici piislusny orgdn, aby
do ovéfovani na misté nebo Setfeni zahrnul zdleZitosti spadajici
do ptisobnosti dohledu orgdnu, jenz je pfijemcem ozndmeni.

2. Piislusné organy domovského clenského statu spravcovské
spole¢nosti si mohou vyzadat pomoc pifslusného orgdnu domov-
ského ¢lenského statu SKIPCP v souvislosti s ovéfovanim na mis-
t€ a Setfenim ve vztahu k depozitafi SKIPCP, pokud je to nezbytné
k plnéni jejich tkolt v oblasti dohledu nad spravcovskou
spolecnosti.

3. Prislusné orgdny domovského ¢lenského statu SKIPCP a pii-
slusné organy domovského ¢lenského statu spravcovské spole¢-
nosti se dohodnou na postupech pro sdileni vysledki ovérovani
na misté a Setfen{ provedenych ve vztahu ke spravcovské spole¢-
nosti a SKIPCP podléhajicim jejich dohledu.

4.V ptipadé potieby se pfislusné orgdny domovského ¢len-
ského statu SKIPCP a piislusné organy domovského ¢lenského
statu spravcovské spole¢nosti dohodnou na dalsich opatfenich,
jez je treba pfijmout v souvislosti s ovéfovanim na misté nebo
Setfenim.

ODDIL 2

Vyména informaci

Cldnek 12

BéZnd vyména informaci

1. Piislusné organy domovského ¢lenského statu SKIPCP ihned
informuji prisluiné organy hostitelského ¢lenského statu SKIPCP,
a pokud SKIPCP spravuje spravcovskd spole¢nost nachdzejici se
vjiném ¢lenském stété, nez je domovsky ¢lensky stat SKIPCP, rov-
néz prislusné organy domovského clenského statu spravcovské
spolec¢nosti, o:

a) veskerych rozhodnutich o odnéti povoleni SKIPCP;
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b) veskerych rozhodnutich ulozenych SKIPCP, ktera se tykaji
pozastaveni vydavani, odkupu nebo vyplaceni jeho pod-
ilovych jednotek;

¢) jakychkoli jinych zdvaznych opatienich pfijatych vaci
SKIPCP.

2. Pokud SKIPCP spravuje spravcovskd spolecnost nachdzejici
se v jiném clenském stdté, nez je domovsky ¢lensky stat SKIPCP,
piislusné organy domovského ¢lenského statu spravcovské spo-
le¢nosti ihned ozndmi piislusnym orgdntim domovského ¢len-
ského statu SKIPCP, Ze schopnost spravcovské spolecnosti fadné
plnit své povinnosti ve vztahu k SKIPCP, ktery spravuje, mtiZe byt
podstatnym zptisobem nepiiznivé ovlivnéna, nebo Ze spravcov-
ska spole¢nost nespliiuje podminky stanovené v kapitole III smér-
nice 2009/65/ES.

3. Pokud SKIPCP spravuje spravcovska spole¢nost nachazejici
se v jiném clenském stdté, nez je domovsky ¢lensky stat SKIPCP,
piislusné organy domovského ¢lenského statu SKIPCP a domov-
ského ¢lenského stitu spravcovské spolecnosti usnadiuji vyme-
nu informaci nutnou pro plnéni svych dkolt podle smérnice
2009/65|ES, v¢etné zavedeni vhodnych informacnich tokd. To
zahrnuje vyménu informaci vyplyvajici z:

a) postupt pro vydavani povoleni pro spravcovskou spole¢nost
ohledné vykonu ¢innosti na tizemi jiného ¢lenského stitu
podle ¢lankd 17 a 18 smérnice 2009/65/ES;

b) postupti pro vydavani povoleni pro spravcovskou spole¢nost
ohledné spravy SKIPCP, jenz je drzitelem povoleni v jiném
Clenském stdté, nez je domovsky clensky stat spravcovské
spolecnosti, podle ¢lanku 20 smérnice 2009/65/ES;

¢) kontinudlnitho dohledu nad spravcovskymi spolecnostmi
a SKIPCP.

Cldnek 13
NevyZzddand vyména informaci
Prislusné orgdny sdéluji bez predchozi zddosti a bez zbyte¢ného
odkladu ostatnim ptislusnym orgdnim veskeré relevantni infor-

mace, u nichZ je pravdépodobné, Ze maji podstatny vyznam
v souvislosti s plnénim tkold podle smérnice 2009/65/ES.

KAPITOLA TII
ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 14
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervence 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 1. ¢ervence 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA I

OZNAMENI

(Clanek 1 nafizeni Komise (EU) &. 584/2010 ze dne 1. &ervence 2010, kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokud jde o formu a obsah standardniho oznameni a osvédéeni SKIPCP,
vyuzivani elektronické komunikace mezi pfislusnymi organy pro ucéely oznamovani a postupy pro ovéfovani na

mist& a Setfeni a vyménu informaci mezi pfislu$nymi organy (UF. vést. L 176, 10.7.2010, s. 16).)

0ZNAMENI ZAMERU UVEST NA TRH PODILOVE JEDNOTKY SKIPCP

\

(hostitelsky élensky stat)

CAST A

Nazev SKIPCP:

Domovsky ¢lensky stat SKIPCP:

Pravni forma SKIPCP (zaskrtnéte pfislusné policko):

[ podilovy fond
[ unit trust
[ investiéni spoleénost

Ma SKIPCP podfondy? Ano/ne

Nazev SKIPCP a/nebo Nazev druhu/druh( akcii,

podfondu (podfondd), ktery ma byt uveden
ktery ma byt uveden na trh v hostitelském
na trh v hostitelském ¢lenském staté (')

¢lenském staté

Doba trvani (?)

Cisla kodu (%)

(") Pokud ma SKIPCP v umyslu uvést na trh pouze uréité druhy akcii, mél by uvést pouze tyto druhy.

(%) Uvést v pfipadé potfeby.
(*) Uvést v pfipadé potfeby (napf. ISIN).
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Nazev spravcovské spole¢nosti / investiéni spolecnosti s vlastni spravou:

Domovsky ¢lensky stat spravcovskeé spolecnosti:

Adresa a sidlo/domicil, pokud se li&i od adresy:

Adresa internetovych stranek spravcovske spolecnosti:

Udaje o kontaktni osobé& spravcovské spoleénosti

Jméno/funkce:

Telefon:

E-mailova adresa:

Fax:

Doba trvani spolecnosti (v pfipadé potieby):

Rozsah ¢innosti spravcovske spoleénosti v hostitelském ¢lenském statu SKIPCP

Dalsi informace o SKIPCP (v pfipadé potfeby)

Prilohy:

(1) Aktualni znéni statutu fondu nebo zakladacich dokumentt, pfipadné jejich pfeklad podle ¢l. 94 odst. 1 pism.
c) smérnice 2009/65/ES.

(nazev dokumentu nebo nazev elektronického souboru pfilohy)

(2) Aktualni znéni prospektu, pripadné jeho preklad podle ¢l. 94 odst. 1 pism. c) smérnice 2009/65/ES.

(nazev dokumentu nebo nazev elektronického souboru pfilohy)

(3) Aktualni znéni kli¢ovych informaci pro investory, pfipadné jejich pfeklad podle ¢l. 94 odst. 1 pism. b) smérnice
2009/65/ES.

(nézev dokumentu nebo nazev elektronického souboru pfilohy)
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(4) Posledni zverejnéna vyrocni zprava a jakakoli nasledna pololetni zprava, pfipadné jejich pieklad podle ¢l. 94
odst. 1 pism. ¢) smérnice 2009/65/ES.

(nazev dokumentu nebo nazev elektronického souboru pfilohy)

Pozn.:

K tomuto oznameni je nutné pfipojit aktualni znéni pozadovanych dokumentl uvedenych vySe za Gcéelem
jejich nasledného predavani pfislusnymi organy domovského ¢lenského statu SKIPCP, a to i v pfipadé, Zze byly
uvedenému organu jiz dfive poskytnuty kopie. Pokud byly nékteré z téchto dokumentt jiz dfive zaslany pfislusnym
organim hostitelského élenského statu SKIPCP a jsou nadale platné, Ize v oznameni na tuto skuteénost
odkazat

Uvedte, kde bude v budoucnu mozné ziskat aktualni elektronické kopie priloh:

CASTB
Nasledujici informace se poskytuji v souladu s pravnimi a spravnimi predpisy hostitelského ¢lenského statu
SKIPCP v souvislosti s uvedenim podilovych jednotek SKIPCP na trh v uvedeném ¢lenském staté.
SKIPCP naleznou podrobné informace o tom, které daje je tfeba uvést v tomto oddile, na internetovych strankach

pfisludnych organi kazdého élenského statu. Seznam pfislusnych adres internetovych stranek je k dispozici na
adrese www.cesr.eu.

1. Organizace uvadéni podilovych jednotek SKIPCP na trh

Podilové jednotky SKIPCP/podfondy SKIPCP bude/budou uvadét na trh:

[] spravcovska spoleénost spravujici SKIPCP

[] jakékoli jina spravcovska spoleénost, jez je drzitelem povoleni podle smérnice 2009/65/ES
[] uvérové instituce

[] autorizované investiéni spoleénosti nebo poradci

[ jiné subjekty

(1)
&)
(©)

2. Opatreni zavedena pro podilniky podle ¢lanku 92 smérnice 2009/65/ES:
Udaje o platebnim zprostfedkovateli (v pfipadé potreby):

Nazev:

Pravni forma:

Sidlo:

Korespondenéni adresa (pokud se lii):

Udaje o jakékoli jiné osobé&, od které mohou investofi ziskat informace a dokumenty:

Nazev:

Adresa:

Zpusob, kterym se zvefejni cena emise, prodeje, odkupu nebo vyplaceni podilovych jednotek SKIPCP:
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3. Daléi informace pozadované pfislusnymi organy hostitelského élenského statu podle €. 91 odst. 3 smérnice
2009/65/ES

Uvedte (pokud to vyzaduje hostitelsky ¢lensky stat SKIPCP):
O jakékoli dalsi informace, jez se maji poskytnout podilnikim nebo jejich zmocnéncum;
O pokud SKIPCP vyuziva jakékoli vyjimky z pfedpisl nebo pozadavku platnych v hostitelském ¢lenském

staté SKIPCP ve vztahu k opatfenim ohledné uvadéni na trh pro SKIPCP, konkrétnimu druhu akcii nebo
jakékoli kategorii investort, podrobnosti o vyuziti téchto vyjimek;

Pokud to hostitelsky ¢lensky stat SKIPCP vyzaduje, dikaz o platbé dluzné pfislusnym organim hostitelského
¢lenského statu:

CASTC

Potvrzeni SKIPCP

Potvrzujeme, Ze dokumenty pfipojené k tomuto oznameni obsahuji veskeré prislusné informace podle smérnice
2009/65/ES. Znéni kazdého dokumentu je totoZné se znénim, které bylo jiz dfive pfedlozeno pfislusnym organtim
domovského ¢lenského statu, nebo je prekladem, ktery obsah uvedeného znéni pfesné zachycuije.

(Oznameni podepi$e osoba opravnéna k podpisu za SKIPCP nebo tieti osoba pisemné zplnomocnéna k jednani
jménem oznamuijiciho SKIPCP zpiisobem, ktery prislusné organy domovského ¢lenského statu SKIPCP piijimaiji
pro ovéfovani dokumentd. Osoba opravnéna k podpisu uvede své plné jméno a funkci a zajisti, aby bylo potvrzeni
opatieno datem.)
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PRILOHA II

OSVEDCENI SKIPCP

(Clanek 2 nafizeni Komise (EU) &. 584/2010 ze dne 1. éervence 2010, kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokud jde o formu a obsah standardniho oznameni a osvédéeni SKIPCP, vyuzivani
elektronicke komunikace mezi pfislusnymi organy pro t¢ely oznamovani a postupy pro ovéfovani na misté a Setfeni
a vymeénu informaci mezi pfislusnymi organy (UF. vést. L 176, 10.7.2010, s. 16).)

je pfislusnym organem v:

(nazev pfislusnych organ( domovského élenského statu SKIPCP)

(domovsky &lensky stat SKIPCP)

Addresa:

Telefon:

E-mailova adresa:

Fax:

jenz pini tkoly stanovené v ¢l. 97 odst. 1 smémice 2009/65/ES.

Pro ucely ¢l. 93 odst. 3 smérnice 2009/65/ES

osvédcéuje, Zze

(nazev pfislusného organu, viz vyse)

(nazev SKIPCP, tj. ndzev podilového fondu, unit trustu nebo investiéni spoleénosti)

je usazen v: (nazev jeho domovského &lenského statu)

byl zaloZzen dne: (datum schvaleni statutu fondu nebo zakladacich dokumenti SKIPCP)

ma registracni Cislo (registraéni éislo SKIPCP v jeho domovském &lenském staté, v pfipadé potfeby)

je zaregistrovan u (néazev organu odpovidajiciho za rejstfik, v pfipadé potfeby)

adresa jeho sidla je:

(pouze u investiénich spoleénosti: adresa spravniho ustfedi SKIPCFP)
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jedna se o: (zaskrtnéte pfislusné policko)

bud' [] podilovy fond / unit trust

Seznam véech podfondl schvalenych v domovském élenském staté (v pfipadé potieby)

Por. €. Nazev

1

2

3

spravovany spravcovskou spole¢nosti:

(nazev a adresa spravcovské spoleénosti)

nebo o [] investiéni spole¢nost:

Seznam véech podfondl schvalenych v domovském élenském staté (v pripadé potreby)

Por. €. Nazev

1

2

3

jez: (zaskrtnéte pfisluéné poli¢ko)

bud' [] uréila spravcovskou spoleénost

(ndzev a adresa uréené spravcovské spoleénosti)

nebo [[] ma vlastni spravu

a splfiuje podminky stanovené ve smérnici 2009/65/ES.

(Osvédéeni podepise a opatii datem zastupce pfislusného organu domovského élenského statu SKIPCP zplsobem, ktery uvedeny
orgdn pfijima pro ovéfovani. Osoba opravnéna k podpisu uvede své plné jméno a funkci.)



